GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

ViA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

A
*
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A\'\ﬁ}éﬁ@m AN GETRAG

R3S

Delivery no. / Date: 7162813/ 04.09.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043/ 11.03.2015
Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. f Fax:

09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights {gross/net) . [ @%
Gross weight ~ 3.442,400 KG Net weight  2.780,400 KG [%QZQ
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331903-0100 300 PC 2.780,400 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500331903Position
900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 60 PC 516 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s.r.1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: =0
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggie:
Quanti balli; [O
Confgfmitaalle schede/i‘im allo: @
Data contrafle:
Firm @8 q }g
g t \ =
GETRAGB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niedertande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straide 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer:  ~ DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach giiltigem ADR

Las parties encadrées de |lgnes grasses
dolvent &ira remplls par [e transporteur.

ahmten Rubri-

ken milssen vom Frachtianrer ausgaililit werden.

Die mit fett gedruckten LI

1"'1-.! ycomgﬁgna‘ih 21 +22

la respon-

antwortung das Absenders.
50US

Auszutilllen unter dar Var-
sabilltd de I'sxpéditeur.

A remplic

wels = LXempIar ur AuTraggeter

planc ~ EXemplale pour commetant
rosa = Exemplar flr Absender

rose = Exemplaire da 'expéditeur

Wit = EXemplaarvoor lastgever
rosa = Exemplaar voor efzender

PaNEo = Essemplare per committanta
rosa = Essemplare per miltente pink = Copy for sender

whilte = Copy fof onderer
rosa = Exemplar forafsepder

blau = Examplar flr Empl&ngar
gritn = Examplar fidr FrachiiChrer

bleu = Exemplalre du destinatalre
vart = Exemplaira du transporteur

blay = veor gead

groen = Exemplaar voor vervoarder

da

blu - e ] blua = Copy for conslgnee

r blaa ~ Exemplar for modiager
verde = Essemplara partrensportators  graen = Gopy for canfer

griin = Examplar for befordrar

hvid = Exemplar for Gdregiver
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Werlt Bad Windsheirn gegentelligen Ahr%achung%en Bestim- toute clause contralre, & la Con-
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Lod I i : P Jur
Empfanger {Name, Anschiift E5hd) Jv ] i
2 Erplanger e ra b gt P LE N N A 16 feEchivher (Name, Anschift, Land)

Transperieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Intsrivationale Spedition
CaH-Bebz-Strake 23

D =71634 Ludwigsburg
www.schiweltzer-spedition.de
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Nachfolgende Frachiinrer (Name, Anschritl, Land)
Transpeortaurs successlis (nom, adresse, pays)
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